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Ekonomaniak

Uroczyste rozpoczecie
roku szkolnego w ZSAE

Po dwoch miesigcach wakacyjnej przerwy nasza
szkota znoéw tetni Zyciem. 1 wrzeénia 2025 roku
odbyto sie uroczyste rozpoczecie roku szkolnego
w ZSAE. Korytarze ponownie wypelnily sie roz-
mowami, $miechem i radosnym gwarem ucznidw,
ktdérzy z nowa energia wrdcili do szkolnych tawek.

Uroczysto$¢ rozpoczela si¢ od od$piewania
hymnu narodowego, po ktérym glos zabrata pani
Dyrektor. W swoim przeméwieniu serdecznie powi-
tala calg spoteczno$¢ szkolna: uczniéw, nauczycieli,
rodzicéw oraz pracownikéw szkoty. Pani Dyrektor
Anna Marlewska podkreslila, jak wazne sg zaanga-
zowanie, wytrwalo$¢ i odpowiedzialnos¢, zwtasz-
cza w technikum, gdzie nauka tgczy sie z praktyka
i przygotowaniem zawodowym.

Pani Dyrektor zZyczyla wszystkim uczniom uda-
nego roku, pelnego sukcesow, a szczegdlne stowa
skierowata do pierwszoklasistow, ktorzy wlasnie
rozpoczeli swojg przygode z technikum. To dla nich
dzien wyjatkowy - peten emocji, nowych znajo-
mosci i pierwszych krokéw na drodze do zdobycia
wymarzonego wyksztalcenia.

W tym roku nasza szkola otworzyla trzy nowe
klasy pierwsze. Nowi uczniowie zlozyli uroczyste
$lubowanie, stajac si¢ czescig spoteczno$ci naszego
technikum.

Po czesci oficjalnej uczniowie udali sie do swo-
ich sal lekcyjnych, gdzie odbyly sie pierwsze spo-
tkania z wychowawcami. Tam przekazano najwaz-
niejsze informacje organizacyjne i wprowadzono
uczniéw w plan nadchodzacego roku szkolnego,
ktéry zawsze jest nowym etapem, kiedy na nowo
mozna wyznaczy¢ sobie cel, podejmowacé nowe
wyzwania i co najwazniejsze, odkry¢ pasje do
ekonomii.

Cala spotecznos¢ ZSAE z optymizmem patrzy
w przyszto$¢, gotowa na kolejne miesigce nauki,
praktyk i wspdlnych dziatan.

Zyczymy wszystkim uczniom, by rok szkolny
2025/2026 byt peten sukcesow, inspiracji oraz wiary
we wlasne mozliwosci. Niech nauka w naszym
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The beginning
of a new school year

After two months of summer holidays, our school
is full of of life again. On September 1st 20025 we
participated in the ceremony of the official opening
of a new school year in ZASE. The school halls were
filled with happy voices of smiling students excited
about starting the new year of education.

The ceremony started with singing the national
anthem. Then our headmistress gave a welcome
speech. She greeted all students, teachers, parents
and school administrative staff. In her speech she
talked about how important it is to work hard, be
responsible and never give up- especially in a tech-
nical college where we learn both theory and prac-
tice to prepare for our future jobs.

She wished everyone a successful year. Addressed
with special greetings were the first-grade students
who start their journey in our school. For them this
day was very special- full of emotions, new faces

and the first steps towards their future profession.
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technikum przyniesie satysfakcje, ciekawe do-
$wiadczenia i otworzy droge do wielu zawodowych
osiggniec! W

Jaka jest nasz szkota -
co logo méwi o nas

Ksztalt calego logo dyskretnie nawigzuje do wy-
kresu kotowego, ktéry symbolizuje gtéwny kie-
runek nauczania szkoly: ekonomie i technologie.

Kolor jaskrawopomaranczowy jest kojarzony
z optymizmem i dazeniem do celu. Do tego
dazymy w naszej szkole, chcemy robi¢ wszystko
co w naszej mocy, zeby z muréw ZSAE wynie$¢
jak najwiecej umiejetnosci i wiedzy. Pomaran-
czowy symbolizuje motywacje uczniéw do dzia-

\CH

-

tania, do uczenia si¢. Kolor ten symbolizuje row-

niez determinacje, ceche bardzo ceniong w szkole.
Nasza szkota daje uczniom mozliwosci wykorzy-
stania tej determinacji i przeksztalcenia jej w co$
cennego — umiejetno$¢ lub doswiadczenie.

Kolejnym kolorem w logo jest szary — symbol
ochrony, ktdrg szkolaijej personel oferuja, kladac
duzy nacisk na bezpieczenstwo i dobre samopo-
czucie uczniow. To kolor spokoju, niezawodnosci
i opanowania. Dazymy do tego, aby uczniowie
mogli zdobywa¢ wiedze¢ w zrelaksowanej atmosfe-
rze. Szary kolor sugeruje, jak bezstresowa jest szkota
podczas zajec. Reprezentuje rowniez profesjonalizm
i stabilnosc¢.

Trzeci kolor logo - czarny - to barwa dlugo-
wieczno$ci i prestizu. Szkola szczyci si¢ bogatym
dziedzictwem i tradycjg — co zrozumiale jesli
moéwimy o szkole z ponad stuletnig historig. Jak
sugeruje kolor, reprezentanci szkoty biora w imie-
niu calej spolecznosci udzial w upamietnianiu
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This year our school opened three new first-
grade classes. The new students took an oath and
became part of our school community.

After the ceremony students went to their class-
rooms for the first meetings with their form teach-
ers. They talked about the plans for the school year
and were getting to know one another better. The
beginning of a new school year is always the time
to set new goals and challenges.

Everyone at ZSAE technical college is ready for
another year of learning, practice and teamwork.

We wish all the students a great year full of suc-
cess, motivation and new experiences. May this
school year result in gaining knowledge, making
friends and getting confident. W

School’s logo - the logo says
what our school is like

The shape of the logo resembles a pie chart sym-
bolising what the school mainly focuses on - eco-
nomics and technology. What do the colours say
about our school?

bright orange- a colour associated with optimism
and chasing goals. This is the mindset we strive
for in our school- wanting to do the best we can.
Orange symbolises students’ motivation to action.

Orange also symbolises determination,a trait
highly valued by the school. Our school provides
opportunities to students to use that determination
and forge it into something valuable, be that a skill
or experience.

Grey- a symbol of protection that the school
and its staft offer by placing strong emphasis on
the safety and well-being of its students. The colour
of calm,reliability and composure. We here strive
to allow students to gain knowledge in a relaxed
manner. Grey implies how non-stressful the school
is during classes. It also stands for professionalism
and stability.

black is the colour of longevity and prestige.
The school carries a great heritage- as it should for
a school with a history spanning over a hundred
years. As the colour suggests, the school commem-
orates numerous historical anniversaries sending
representatives of the whole community to take
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licznych rocznic i wydarzen historycznych. Takze
spotkania klas na auli czy spotkania z gos¢mi
zapraszanymi do szkoly przypominaja o waznych
dla szkoty i historii naszego narodu wydarzeniach.

Na koniec, ale nie mniej wazny, kolor bialy.
Implikuje wszechobecng delikatno$¢. Delikatnosé,
ktéra w codzienno$ci oznacza sposob wjaki szkota
traktuje swoich uczniéw. m

Ekomaniak zdobywa
Italie z Erasmusem+

Uczniowie technikum wzigli udzial w wyjatkowym
wyjezdzie edukacyjnym do Wioch w ramach pro-
gramu Erasmus+. Celem projektu byto nie tylko
poznanie nowej kultury i sposobu nauczania, ale
tez rozwijanie umiejetnosci jezykowych, pracy ze-
spolowej i otwarto$ci na réznorodnos¢.

Podczas pobytu uczniowie mieli okazje uczest-
niczy¢ w wielu zajeciach i warsztatach dotyczacych
Unii Europejskiej. Jednym z ciekawszych punktow
programu byly wyklady poswigcone funkcjonowa-
niu UE, jej zadaniom oraz aktualnym wyzwaniom,
takim jak migracja.

Zwienczeniem calego cyklu zaje¢ byta symulacja
obrad Parlamentu Europejskiego, podczas ktorej
uczestnicy probowali wspélnie uchwali¢ ustawe
dotyczaca polityki migracyjnej. Dzieki temu mogli
poczuc sie jak prawdziwi europostowie i lepiej zro-
zumied, jak w praktyce podejmowane sg decyzje na
szczeblu europejskim.

Zajecia prowadzone byty w sposob zupelnie inny
niz ten, do ktorego przyzwyczajeni sa uczniowie
w Polsce. Jeden z uczestnikéw podkreslat: ,,Naj-
bardziej zaskoczylo mnie to, ze ludzie byli bardzo
otwarci, a lekcje mialy bardziej interaktywna forme
- zamiast tylko stucha¢ nauczyciela, cz¢sto praco-
wali$my w grupach i rozmawiali$my po angielsku.
Mielis$my zajecia w salach przypominajacych te
na studiach, a lekcje czesto odbywaly si¢ w formie
debat lub podcastéw, co sprawialo, ze nauka byta
ciekawsza i bardziej praktyczna”.
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part in them. Class meetings in the auditorium and
meetings with guests invited to school also remind
us of events important for the school and the history
of our nation.

Last,but not least, white is the omnipresent del-
icacy, which the school treats its students with. ®

Erasmus+
Edition1

Technical college students participated in a unique
educational trip to Italy as part of the Erasmus+
program. The project aimed not only at learning
about a new culture and teaching methods, but
also at developing language skills, teamwork, and
openness to diversity.

During their stay, students had the opportunity
to participate in numerous classes and workshops
related to the European Union. One of the high-
lights of the program was lectures on the function-
ing of the EU, its tasks, and current challenges, such
as migration.The entire series of activities culmi-
nated in a simulation of a European Parliament ses-
sion, during which participants attempted to jointly

pass legislation on migration policy. This allowed
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Duzy nacisk polozono na wspotprace miedzy-
narodowg. Uczestnicy zostali podzieleni na grupy
mieszane narodowo$ciowo, co pozwolilo im
lepiej sie pozna¢, zrozumie¢ rézne punkty widze-
nia i poszerzy¢ swoje horyzonty. Takie do$wiad-
czenie nie tylko uczy tolerancji, ale tez pokazuje,
ze mimo réznic jezykowych i kulturowych wszyscy
maja podobne cele i ambicje.

Wyjazd byl réwniez okazja do rozwoju oso-
bistego. Jeden z uczniéw przyznal: ,Nauczytem
sie lepiej wspolpracowac z ludzmi z réznych kra-
jow i kultur. Wyjazd pomogt mi tez rozwingé pew-
nos¢ siebie w komunikacji po angielsku oraz zrozu-
mie¢, jak w praktyce dziatajg wartoéci europejskie,
takie jak tolerancja i solidarno$¢”.

Dzieki programowi Erasmus+ uczniowie nie
tylko zdobyli wiedze i nowe do$wiadczenia, ale tez
przetamali wlasne bariery, nauczyli sie otwarto-
$ciipewnosci siebie. Dla wielu z nich byl to pierw-
szy krok do spojrzenia na $wiat z szerszej perspek-
tywy - nie tylko jako obywateli swojego kraju, ale
tez catej Europy. W

Wycieczka do Muzeum
Witolda Pileckiego

Dnia 26 wrze$nia uczniowie klasy 3 C oraz 5B,
wcze$niej natomiast uczniowie pozostaltych klas
w szkole, pod opieka Pan Katarzyny Linkowskiej,
Marty Wawrowskiej oraz Malgorzaty Zakaszew-
skiej pojechali do Ostrowii Mazowieckiej do mu-
zeum patrona naszej szkoty - Witolda Pileckiego.

Przewodnikiem po muzeum byt réwiesnik
naszych ucznidw, ktéry w barwny i angazujacy
sposob opowiadat o Witoldzie Pileckim i jego mat-
zonce Marii. Przewodnik nasz pokazat nam jakimi
ludzmi na co dzien byli rotmistrz i jego zona oraz
co faczyto rodzine Pileckich ze szkola.

Maria i Witold Pileccy tworzyli rodzine, w ktorej
panowaly mito$¢, odwaga i poswiecenie dla ojczy-
zny. Maria Pilecka byla osoba ciepla, troskliwg i reli-
gijna. Wychowywata dzieci w duchu patriotyzmu
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them to feel like real members of the European
Parliament. The classes were conducted in a com-
pletely different way than what students in Poland
are used to. One participant emphasized: ,What
surprised me most was that people were very open,
and the lessons were more interactive — instead of
just listening to the teacher, we often worked in
groups and spoke in English. Now we understand
much better how decisions at the European level
are made in practice.We had classes in college-style
classrooms, and lessons were often conducted by
means of debates or podcasts, which made learning
more engaging and practical” H

Trip to the Witold Pilecki
Museum

On 26 September, students from classes 3C and 5B,
and from other classes during the previous weeks,
took part in a school trip to Ostroéw Mazowiecka to
visit the museum of our school’s patron, Witold Pi-
lecki. The trip was supervised by teachers Katarzy-
na Linkowska, Marta Wawrowska and Malgorzata
Zakaszewska. Our guide was a young man of about
the same age as our students.

He spoke in an interesting and lively way about
Witold Pilecki and his wife, Maria. Our guide
showed us what kind of people Witold Pilecki and
his wife were in everyday life, and what the connec-
tion between them and school was.

Maria, whose full name was Marianna Pilecka,
worked as a teacher. She first taught at a small
public school in Bieniakonie, in the Nowogrddek
district. Later, she managed to move to a school
in Krupa near Lida. In 1950 Maria had to move
to Warsaw to look for work. There, she started
working for Kazimierz Lisiecki, known as “Dzi-
adek” (Grandpa), a famous pre-war educator
and founder of the Society of Friends of Street
Children. Thanks to him, from April 1951, Maria
worked at the Society, where she remained until
she retired. She looked after abandoned children
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i wiary, uczac je szacunku do drugiego czlowieka.
Jej maz, Witold Pilecki, byl zolnierzem, oficerem
Wojska Polskiego i jednym z najwiekszych boha-
terow II wojny $wiatowej.

Witold Pilecki zastynat z niezwyklej odwagi —
dobrowolnie dal sie uwiezi¢ w niemieckim obozie
koncentracyjnym Auschwitz, aby zebra¢ informa-
cje o tym, co tam sie¢ dzieje, i przekazac je $wiatu.
Po wojnie zostal niestusznie aresztowany i skazany
przez wladze komunistyczne, ale do konca pozo-
stal wierny swoim wartosciom: honorowi, wolnosci
i Polsce.

Zona byla dla niego ogromnym wsparciem.
Pomimo trudnych czaséw dbata o rodzing i wycho-
wanie dzieci. Dzieki jej sile i wierze pamieé o Witol-
dzie przetrwala, a nazwisko Pileckich stalo si¢ sym-
bolem bohaterstwa i nieztomnosci.

Maria , a wlasciwie Marianna, Pilecka pracowata
jako nauczycielka. Najpierw uczyla w malenkiej,
mieszczacej sie w czesci wynajetego domu, Publicz-
nej Szkole Powszechnej w Bieniakoniach w powiecie
Nowogrodzkim, pézniej udalo jej sie przenies¢ do
Krupy w okolicach Lidy. Tam zostala nauczycielkg
w siedmioklasowej szkole podstawowej. Uczyta
kilku przedmiotow.

W 1950 roku Maria zmuszona byla wyjecha¢
do Warszawy w poszukiwaniu pracy. Tam pod-
jeta prace u Kazimierza Lisieckiego, zwanego
»Dziadkiem”. Byl on znanym przedwojennym
wychowawca mlodziezy, pionierem pedagogiki,
zalozycielem Towarzystwa Przyjaciol Dzieci Ulicy.
Dzigki niemu, od kwietnia 1951 roku Maria pra-
cowala w Towarzystwie gdzie zostala az do emery-
tury. Zajmowala si¢ dzie¢mi opuszczonymi. Pro-
wadzita obozy w Swidrze, pracowata w Ognisku
w Warszawie na Pradze i Muranowie. Od 1955
roku prowadzita samodzielnie ognisko na Pradze.
Brata udzial w zalozeniu ogniska w Gdyni. Dawata
dzieciom cieplo, opieke i kierowata ich zycie na

Rok szkolny 2025/2026 NR 9




Ekonomaniak

wladciwe tory.

Jakim cztowiekiem jawi sie
Maria we wspomnieniach
swoich wychowankow?

Wspominajg ja jako osobe bardzo cieplg , zaanga-
zowang w ich wychowanie.

»Ja w niej widzialem druga matke, bo potrafila
sie nami opiekowacé. W nocy przychodzita, intere-
sowala sig, jezeli kto$ z nas byt chory; nawet na
zmiane przynosila pizamy. Byla tak serdecznym
czlowiekiem, ze jak dzisiaj o niej mysle, to az mi
serce mocniej bije” - tak o Marii Pileckiej pow-
iedzial po latach jeden z jej podopiecznych. Nawet
gdy przeszla na emeryture, jej dawni, juz dorosli
podopieczni odwiedzali jg czgsto, bo byta dla nich
niezwykle wazna osoba.

Jakim cztowiekiem byt
Witold Pilecki?

Na warsztatach muzealnych uczniowie naszej szko-
ty, po zapoznaniu si¢ z tekstami o zyciu rotmistrza,
tak scharakteryzowali Pileckiego: opiekunczy, cie-
ply, troskliwy, kreatywny, zabawny. Jednocze$nie
potrafit by¢ odpowiedzialny, zdyscyplinowany
i stanowczy. Mial hart ducha, by wspiera¢ rozwdj
dziecka, nie chroni¢ przed konsekwencjami, lecz
uczy¢ odpowiedzialnosci. Jego syn, Andrzej Pilecki,
wspominatl: ,,Ojciec zawsze uczyl mnie jednego: jak
zaczynasz co$ robi¢, to rob to dobrze i do konca”
Jako harcerz byl sumienny, prawdoméwny i pelen
szacunku dla innych. Pilecki byt cztowiekiem od-
waznym, szlachetnym i oddanym ojczyznie.

Cale jego zycie bylo poswiecone innym.
Dobrowolnie trafit do obozu Auschwitz, by pozna¢
prawde i poméc wigzniom, niosgc nadzieje mimo
cierpienia. Byl wierny swoim przekonaniom az do
konca, nawet gdy zostal niesprawiedliwie skazany
przez komunistow. Zginal jako czltowiek honoru,
symbol odwagi i nieztomnosci. Dla rodziny byt
kochajagcym ojcem i wzorem uczciwosci, ktory
uczyl, ze najwazniejsze sg prawda, honor i dobro. B
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giving them warmth, care and goal in life. How do
her former pupils remember her? They describe
her as a warm, caring and dedicated person. One
of them said years later:

“I saw her as a second mother, because she really
took care of us. At night she came to check if anyone
was sick, and she even brought us pyjamas. She was
such a kind person that when I think of her today
my heart still beats faster” Even after she retired, her
former pupils, now adults, often visited her because
she was very important to them.

And what kind of person was Witold?

During a museum workshop our students read
about his life and described him as caring, warm,
thoughtful, creative and funny. He respected chil-
dren and knew how to show love.

At the same time he was responsible and
demanding enough to support their growth. He did
not protect them from consequences but gave them
freedom to make decisions and learn from them.

As a scout Witold was reliable and hardworking.
He always did his duties with honesty and commit-
ment. He valued truth and respect for all people. His
son, Andrzej Pilecki, said: “My father was always
teaching me one thing: if you start something, do
it well and finish it”

As ordinary people the Pilecki couple were sensi-
tive and devoted. They showed love and care to their
children, supported their interests and development
and taught them important values. H
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Otwarcie nowego
sklepiku szkolnego

W poniedziatek, 22 wrze$nia, w naszym ekonomi-
ku otworzyt si¢ nowy sklepik szkolny. Jego brak od
dawna byt odczuwalny przez ucznidw, dlatego wszy-
scy z niecierpliwoscig czekaliSmy na ten moment.

Sklepik prowadzony jest przez bardzo sympa-
tycznych pandéw: Adam i Bartek , ktérzy zawsze
z u$miechem witaja swoich klientéw. W ofercie
znajdujg si¢ zdrowe przekaski, satatki, zupy, kanapki
oraz inne smaczne przekaski.

Jako iz sklepik szkolny to powazna sprawa, nie
mogto zabrakna¢ ,,kontroli jakosci”. Przeprowadzili
ja przedstawiciele Rady Rodzicow, ktorzy zgodnie
przyznali, Ze trudno bylo im powstrzymac si¢ od
doktadki §wiezych i pysznych przekasek.

Dzieki otwarciu sklepiku uczniowie majg dostep
do zdrowych i smacznych przekgsek bez wycho-

dzenia ze szkoty. To mata zmiana, ktéra z pewno-
$cig pozytywnie wplynie na zycie calej spotecznosci
szkolnej. W
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Opening of the new
school shop

On Monday, September 22nd, a new school shop
opened at our technical colege. Its absence was
felt by students for a long time, so everyone was
eagerly waiting for the opening. The shop is run by
a very friendly staff who always greet their custom-
ers with a smile. The shop’s offer includes healthy
snacks, salads, soups, sandwiches, and other tasty
treats. Since the school shop is an important en-
terprise, there had to be a “quality check” It was
carried out by members of the Parents’” Council.
They unanimously agreed that it was hard to resist
taking a second helping of the fresh and delicious
snacks. Thanks to the opening of the shop stu-
dents now have access to healthy and tasty snacks
without leaving the school. It’s a small change that
will certainly have a positive impact on the whole
school community. B
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Wybory do samorzadu

Dnia 20.10.2025 odbyla si¢ pierwsza Sesja Samo-
rzadu od rozpoczecia roku szkolnego.

Podczas spotkania samorzad przedstawil swoje
projekty z poprzedniego roku, a nastepnie ucznio-
wie podzielili si¢ na 3 sekcje: kreatywna, spor-
towo- organizacyjng oraz na zupelnie nowa sek-
cje medialng. Nastepnym krokiem spotkania byto
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Students’ Council
Elections

On October 20th 2025, the first Student Council
session in the new school year took place.

The meeting began with the presentation of the
projects realised by the Student Council in

the previous year. Afterwards, students were
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przystapienie do omoéwienia kolejnych pomystow
na nastepne miesigce i caly rok szkolny.

Na wydarzeniu odwiedzita nas Pani Wicedy-
rektor Izabela Niewiadomska z podziekowaniami
za zeszloroczng prace oraz zachecajac nowych
uczniow naszego technikum do udzialu oraz
pomocy w imprezach szkolnych.

Redakcja ,,Ekomaniaka” sklada gratulacje z oka-
zji wygranej w wyborach na Przewodniczacego
Samorzadu Uczniowskiego: Paulinie Lasocie z klasy
2C oraz Katsiarynie Tsikhanovich z klasy 3C. Wasze
zwycigstwo jest efektem ciezkiej pracy, zaangazowa-
nia oraz zaufania, jakim obdarzyli Was uczniowie
naszej szkoly.

Jako nowi Przewodniczgcy bedziecie petnié
odpowiedzialng role w reprezentowaniu intereséw
uczniéw oraz podejmowaniu decyzji wptywajacych
na zycie szkolne.

Wierzymy, ze podejmowane przez Was dzialania
beda konsekwentne i beda stuzy¢ calej spotecznosci
szkolnej. m

Narodowe czytanie
2025 - Jan Kochanowski
a literacka tworczosé
uczniow ZSAE

Bohaterem tegorocznej akcji Narodowego Czyta-
nia byt Jan Kochanowski, ktory wslawit sie jako
tworca polskiego jezyka literackiego, podnoszac
nasz jezyk do rangi prawdziwego narzedzia sztuki.
Poszliémy w $lady Jana i na zajeciach jezyka an-
gielskiego stworzylismy i przetlumaczyli$émy tekst
rymowany poswiecony Johannowi Gutenbergowi.
Z racji tego, iz rymuje on si¢ tylko w wersji

angielskiej, taka wlasnie przedstawiamy ponizej,
chlubigc si¢ naszymi zdolno$ciami literackimi
i twérczymi

To cover book plot by hand

was by far a time-consuming trend

one guy, though, eyed it and thought
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divided into three sections: the creative section,

the sports and organizational section, and the
newly established media section. The next part of
the meeting involved discussing new ideas and ini-
tiatives for the upcoming months and the entire
school year. Also present at the event was Ms Izabela
Niewiadomska Deputy Headteacher who thanked
the Student Council for their work in the previous
year and encouraged new students to actively par-
ticipate in organising school events.

On the occasion of winning the elections for the
position of Student Council President, we would
like to congratulate Paulina Lasota a student of 2 C
class and Katsiaryna Tsikhanovich a student of 3 C
class. Your victory is the result of hard work, dedica-
tion, and trust placed in you by the students of our
school.As new Presidents you will hold a respon-
sible role representing the interests of thestudents
and making decisions that will impact the life of
our school community. We believe that your actions
will be consistent, effective, and beneficial to the
entire school. B

The Polish read Jan
Kochanowski - National
Reading 2025

This year’s National Reading was devoted to the
works of Jan Kochanowski. He became famous as
the creator of the Polish literary language, elevating
it to the status of a true art form.

We followed in Jan’s footsteps. In English classes
we created a rhyming text inspired by the figure of
Johann Gutenberg. Since it rhymes only in the Eng-
lish version we present it below proudly showcasing
our literary and creative talents.

To cover book plot by hand

was by far a time-consuming trend
one guy, though, eyed it and thought
my God
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my God

rewriting I can ignore
copies I can hand in more
letters I'llput in a line
spread ink on all like a lime
to print smart texts to mass
to not have them pass

by the written word unread.

Twdczos¢ tym bardziej ptodna, ze nie ograniczy-
lismy sie¢ jedynie do rymowania wersow. Uwazny
czytelnik zorientuje si¢, ze w tekscie wykorzystane
sa wyrazy, ktore w jezyku angielskim funkcjouja
w podwojnej roli- czasownikéw i rzeczownikow.

Czy potraficie rozpoznac wszystkie takie stowa?
Jesli nie- tego , miedzy innymi, uczymy na lekcjach
jezyka angielskiego :) W

Ortowska jesien

Atmosfera

Jesienig miejsce to nabiera wyjatkowego uroku:
zlotoczerwone barwy drzew wypelniajg $ciezki
wokot klifu, a szum fal i chlodniejsze powietrze
sprawiaja, ze mozna si¢ na chwile wycofac ze pe-
dzacego $wiata i skupi¢ na byciu tu i teraz . Spa-
cer brzegiem morza, migkki piasek pod stopami,
zapach soli...

Co zobaczyé:

« Plaza w Orltowie: spokojniejsza niz latem, mniej
tloczna, co sprawia, ze mozna swobodnie space-
rowa¢ brzegiem morza — pelna zlotych i czerwo-
nych lisci w okolicach klifu i drzew. Klif i rejon
Kepy Redlowskiej gwarantuje piekne widoki z kli-
fu, morze jesiennych barwy jest idealnym tematem
zdjec.

» Molo w Orfowie to jedno z najbardziej malow-
niczych miejsc w Tréjmiescie — znajduje sie tuz
obok Klifu Orlowskiego.
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rewriting I can ignore
copies I can hand in more
letters I'll put in a line
spread ink on all like a lime
to print smart texts to mass
to not have them pass

by the written word unread.

The work is all the more prolific because we didn't
limit ourselves to just rhyming the lines.

The attentive reader will notice that the text uses
words that in English function in dual roles—verbs
and nouns.

Can you recognize all of these words? If not, this
is what we teach in the English classes in our school
N |

Autumn in Ortowo

In autumn, the place becomes especially charming:
the golden and red leaves fall down covering the
paths along the cliff, and the sound of the waves
and cooler air create a peaceful atmosphere. A walk
among these colours, by the sea, gives a feeling of
calm and relaxation.

What to see and experience

The Beach in Orlowo: Quieter than in summer,
less crowded, which makes it perfect for strolling
along the shore — full of golden and red leaves near
the cliff and trees. The Cliff and Kepa Redlowska
Area: stunning views on the sea from the cliff, and
autumn colours — ideal for taking photos or hav-
ing a peaceful walk. The Pier in Ortowo: a wooden
platform from which you can observe the sea, espe-
cially during sunset — it has a unique atmosphere
in autumn. Culture and events: for example, in
October and November, photography workshops
and competitions take place in Orlowo. Off-sea-
son benefits: fewer tourists, lower accommodation
prices, and more peace and quiet. B



Ekonomaniak

Oto kilka ciekawostek: drewniane molo ma diu-
gos$¢ ok. 180 metréw (pierwotnie bylo dtuzsze -
ponad 400 m). Jest idealnym miejscem na spacery,
sesje zdjeciowe i obserwacje wschoddéw stonca.
W poblizu znajduje si¢ Scena Letnia Teatru Miej-
skiego w Gdyni, plaza i promenada prowadzaca
do Sopotu. Molo zostato zbudowane w latach 20.
XX wieku, a obecny ksztatt uzyskalo po odbudo-
wie po sztormach. H
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Dzien Nauczyciela

Z okazji minionego Dnia Edukacji Narodowej
mieliSmy przyjemnos$¢ przeprowadzi¢ krotkie
wywiady z wybranymi nauczycielami. Zadalismy
im kilka nastepujacych pytan:

Jedli nie praca nauczyciela to...?

»Jesli nie praca nauczyciela, mysle, ze bytabym
przewodnikiem turystycznym, poniewaz bardzo
duzo podroézuje i lubie zwiedzaé nowe miasta. Lu-
bi¢ opowiada¢, a w kazdym miejscu, w ktérym
jestem sprawdzam, z jakiej epoki pochodzi dany
zabytek, jak powstal, chce poznac calg jego histo-
rie. Oprdcz tego w przewodnictwie turystycznym
atrakcyjne jest poznawanie nowych ludzi oraz kul-
tur. Dlatego tez mysle, ze to bylby mdj zawod, gdy-
by nie praca nauczyciela”. - Pani Patrycja Luczak.

Co najbardziej lubi Pani w swojej pracy?

~W swojej pracy najbardziej lubie to, ze kazdy
dzien jest inny, kazda lekcja rézni sie od poprzed-
niej, nie ma rutyny ani nudy”. - Pani Monika
Smolinska

Czy nalezal Pan do uczniéw, ktorzy czesto przy-
sparzali nauczycielom klopotow? Jak ocenia Pan
atmosfere w naszej szkole?

»Nie, osobiécie nigdy nie nalezalem do uczniéw,
ktdrzy czesto sprawiali ktopoty. Mysle, ze atmos-
fera w naszej szkole jest bardzo pozytywna i na-
strajajaca do nauki”. — Pan Kamil Kucharski.

Co wedlug Pani jest najwazniejsze w pracy na-
uczyciela?

»W pracy nauczyciela najwazniejsze jest dawanie
uczniom szans¢ na poprawe, nienaduzywanie wla-
dzy. Przy wystawianiu ocen trzeba uwzglednia¢
rézne elementy: kto§ moze by¢ lepszy z méwienia,
a stabszy z pisania. Uczen to czlowiek z wlasnymi
problemami, zmeczeniem i stresem. Moze miec¢
gorszy dzien i stabsza kondycje psychiczna — wtedy
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Teacher’s Day

On the occasion of the recent National Education
Day, we had the pleasure ofconducting short inter-
views with selected teachers. We asked them a few
questions,and here are their answers:

If not a teacher, what would you do?

If I weren't a teacher, I think I would be a tour
guide because I travel a lot and love exploring new
cities. I enjoy telling stories, and in every place
I visit, I check the origin of a monument, how it
was created, and its entire history. The characteris-
tics of new people met and knowledge about new
cultures can then be used in geography lessons,
which is very helpful and interesting for students.
That’s why I think this would be my job if I weren’t
a teacher. - Ms Patrycja Luczak.

What do you enjoy most about your job?

The thing I like most about my job is that every day
is different, each lesson differs from the previous
one, and there is no routine, no boredom. - Ms
Monika Smolinska.

Were you one of those students who often caused
teachers trouble? How do you assess the atmos-
phere in our school?

No, personally, I was never one of those students
who often caused trouble, and I think the atmos-
phere in our school is very positive and motivating
for learning. - Mr Kamil Kucharski.

What do you think is the most important aspect
of being a teacher?

In teaching, the most important thing is not to
abuse authority, not to cross the line, and to give
students a chance to improve. When grading, var-
ious aspects must be considered — someone may
be better at speaking and less skilled at writing.
A student is a person with their own problems,
fatigue and stress. They may have a bad day and
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nalezy da¢ mu kolejng szanse, zamiast od razu ka-
ra¢ jedynka”. - Pani Malgorzata Zakaszewska. ®

Wvycieczki szkolne na
seanse ,,Skarbek” oraz
»1riumf Serca”

15 pazdziernika, wypoczeci po dlugim weeken-
dzie uczniowie mieli okazje zawita¢ do Sopockiego
Multikina oraz do Gdynskiego Heliosa. Klasy 1
i 2 udaly sie na film ,,Skarbek”, natomiast reszta
klas wybrala si¢ na film ,, Triumf serca” Obydwa
seanse mialy charakter edukacyjny i patriotyczny.

Klasy 1-2
,»Skarbek” - pierwowzor Jamesa Bonda.

Film przedstawial prawdziwg historie Krystyny
Skarbek. Byta ona polskim szpiegiem dla Brytyj-
skiego wywiadu Special Operations Executive.
Przenosita ona informacje do m.in. Francji, Polski
oraz Wielkiej Brytanii podczas 2 wojny $wiatowe

Jej najbardziej uznang misja byla ta we Francji,
gdzie Krystyna wspomagata ruch oporu, wcielajac
sie w role Francuskiej nauczycielki — Pauline. Film
pokazuje nam obraz silnej i niezaleznej kobiety,
ktéra z odwaga oraz brawurg walczy przeciwko
nazistowskim Niemcom.
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be mentally drained — that’s when they should be
given another chance another day instead of being
immediately given a failing grade. - Ms Malgor-
zata Zakaszewska. W

School Trip to the cinema
- “The Treasure” and
“Triumph of the Heart”

On October 15, after a long weekend, students had
the opportunity to visit Multikino in Sopot and
Helios cinema in Gdynia. Grades 1 and 2 watched
“The Treasure”, while older students went to see
“Triumph of the Heart”. Both films had educational
and patriotic plots.

”"The Treasure” - the
female character who
inspired James Bond.”

The film told the true story of Krystyna Skarbek,
a Polish spy working for the British Intelligence
agency. She carried messages between France, Po-
land, and Great Britain during World War II. Her
most famous mission took place in France where
she helped the resistance movement while posing as
a French teacher named Pauline. The movie showed
a strong and independent woman who bravely
fought against Nazi Germany.



Ekonomaniak

Klasy 3-5

SIriumf Serca” — Film o wierze i cztowieczenstwu
w czasach beznadziei

Klasy 3-5 naszej szkoly obejrzaty w kinie Helios
w Rivierze film , Triumf serca’, oparty na praw-
dziwych wydarzeniach z Auschwitz. Opowiada
on o ksiedzu, ktory zglosil si¢ na ochotnika, aby
ponies¢ $mier¢ glodowa, w zamian za mlodego
wspotwieznia. Ten akt odwagi stal si¢ symbolem
poswiecenia i podtrzymuje wiare w czlowieczen-
stwo.

Niemiecki redaktor probowal wykorzystaé te
historie, by ztama¢ morale Polakdw, jednak ksigdz,
trwajac pietnascie dni bez jedzenia i wody, zachowal
spokdj i podtrzymywal innych na duchu modlitwa
i $piewem. Nawet w obliczu $mierci wiezniowie nie
stracili nadziei.

Film poruszyt gleboko uczniéow. Wielu z nich
przyznalo, ze film byt trudny, ale potrzebny. ,,Triumf
serca’ pokazuje, jak silni potrafig by¢ ludzie, gdy
kierujg si¢ wiarg i dobrocig, nawet w najokrutniej-
szych czasach. B
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“Triumph of the Heart” - a film
about faith and humanity
in hopeless times

Students from grades 3 to 5 watched “Triumph of
the Heart” at the Helios cinema in Riviera shopping
centre. The film, based on true events in Auschwitz
concentration camp, tells a story of the priest who
volunteered to die of starvation taking place of
a younger prisoner. This act of courage became
a symbol of sacrifice and faith in humanity. The
German tried to break the spirit of the convicts
but the priest, surviving fifteen days without food
or water, remained calm and gave strength to oth-
ers through prayer and song. Even facing death,
the prisoners never lost hope. The film moved the
students deeply. Many said the story was difficult
but necessary. “Triumph of the Heart” shows how
strong people can be when guided by faith and
kindness even in the darkest and hardest time. ®

CHRISTOPHER
jelelr]

MARCIN ROWAN
KWASNY POLONSKI
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Kampania Spoteczna
»Stowa majg moc”

Nasza szkola bierze udziat w Kampanii Spolecznej
»Slowa majg moc”. Jest to ogolnopolski program
dla szkot ,,Szkota Dobrego Stowa”!

W roku szkolnym 2025/2026 wspoélnie z uczniami
z placéwek edukacyjnych z calej Polski bedziemy
budowac¢ kultur¢ empatycznej komunikacji, zyczli-
wosci i odpowiedzialno$ci jezykowej. Bo wierzymy,
ze slowa maja moc, ze warto dzieli¢ sie tym, co
buduje relacje.

Jakie jest doktadne przestanie kampanii:

To proste:

o Zamiast ocenia¢ — pytaj

Zamiast plotkowa¢ — rozmawiaj

o Zamiast wykluczaé — zagaduj, zapraszaj,
buduj relacje

 Dobre stowo to nie tylko komunikat.

To wybor, ktory zmienia klimat klasy, szkoty, gru-
py rowiesniczej, spotecznosci, konkretnego czlo-
wieka. To gest, ktéry daje poczucie bezpieczenstwa
i przynaleznosci. To jezyk, ktéry buduje wspélnote,
zamiast jg dzieli¢. B

Dzien Wszystkich
Swietych

W dniu Wszystkich Swietych oraz w Dniu Zadusz-
nym uczniowie i nauczyciele naszej szkoty odwie-
dzajg groby zmartych pedagogdw, ktorzy przez lata
uczyli, wychowywali i wspierali miode pokolenia.

Na cmentarzu zapalamy znicze, kladziemy kwiaty
i w ciszy wspominamy tych, ktérzy na zawsze pozo-
stali w naszej pamieci.

To piekny gest wdzieczno$ci, szacunku i pamieci
o tych, ktdrzy ksztaltowali historie naszej szkoly.

Rok szkolny 2025/2026 NR9 18

Words have power
campaign

Our school takes part in the social campaign “Words
Have Power”” It is a national program for schools
called “School of Good Words”. In the 2025/2026
school year, together with students from schools all
over Poland, we will build a culture of empathetic
communication, kindness, and language respon-
sibility.

We believe that words have power and it is worth
sharing what builds relationships.

What is the exact message of the campaign?

It’s simple:

o Instead of judging — ask

o Instead of gossiping — talk

o Instead of excluding — start a conversation,
invite, build a relationship

o A good word is not only a message.

It is a choice that changes the atmosphere in
a class, at school, in a group of friends, a com-
munity, and even when talking to one person. It is
a gesture that gives a sense of safety and belonging.
It is a language that builds community instead of
dividing it. m

All Saints’ Day

On All Saints’ Day and All Souls’ Day, the stu-
dents and teachers of our school visit the graves of
deceased educators who, for many years, taught,
guided, and supported young generations.

At the cemetery, we light candles, lay flowers,
and in silence remember those who will forever
remain in our hearts.

It is a beautiful gesture of gratitude, respect,
and remembrance for those who helped shape the
history of our school.
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Niech to wspdlne wspomnienie bedzie dowo-
dem, ze nauczyciel zyje tak dlugo, jak dlugo pamie-
taja o nim jego uczniowie. M

»Umarlych wieczno$¢ dotad trwa, dokad pamie-
cig im sie placi”

— Wistawa Szymborska
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May this shared remembrance be a testimony
that a teacher lives as long as their students remem-
ber them. m

“The eternity of the dead lasts only as long as
they are remembered.”
— Wislawa Szymborska




Ogtoszenie dla grafilcow i artystow...

Gazetka Ekomaniak
Ciehie potrzehuje!

Czy masz jalgsipiiaceylitora cheia (a)bys podzielic
sie ze Swiatem? W tym roku szkolnym otwieramy
nowy Kacik Grafikow!

Akceptujemy grafiki komputerowe
jakirysunki tradycyjne!
Jesli chcesz aby twoja praca pojawita sie
w kolejnym wydaniu gazetki — wyslij ja tlo
Profesor Katarzyny Gotah na Teams!





